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Odtwarzacz DVD \
INstrukcja olosiug

wyobraz sobie mozliwosci

Dziekujemy za zakup produktu fi rmy Samsung.
Aby uzyskac bardziej kompletny serwis, nalezy
zarejestrowac produkt pod adresem

www.samsung.com/global/register
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1. Ustawienie i przygotowanie do
uzytku

- Z tabliczki identyfikacyjnej umieszczonej z
tylu odtwarzacza nalezy odczyta¢ napigcie,
do jakiego jest on przystosowany.
Odtwarzacz nalezy ustawi¢ w szafce z
odpowiednimi otworami wentylacyjnymi.
(7~10 cm) Nie nalezy zastania¢ otworow
wentylacyjnych ani w inny sposoéb utrudnia¢
cyrkulacji powietrza.

- Nie nalezy rekg wpycha¢ tacy na plyte do
urzadzenia.

Nie nalezy stawia¢ jednego urzadzenia na
drugim.

Przed przeniesieniem odtwarzacza nalezy
wylaczy¢ wszystkie urzadzenia.

Przed przystapieniem do podtaczania innych
urzadzen do tego odtwarzacza nalezy je
wylaczyé.

Po zakonczeniu korzystania z odtwarzacza
nalezy wyjag plyte i wylaczy¢ urzadzenie,
zwlaszcza jesli odtwarzacz nie bedzie
uzywany przez diuzszy czas.

Wtyczka sieci zasilajacej stosowana jest jako
urzadzenie roztaczajace, dlatego powinna
by¢ tatwo dostepna przez caly czas.

2. Bezpieczenstwo uzytkownika

- W tym urzadzeniu zastosowano laser. Uzycie
elementow sterujacych, dokonywanie regulaciji
lub wykonywanie procedur innych niz opisane
w niniejszej dokumentacji moze narazi¢
uzytkownika na niebezpieczne promienio-
wanie.

- Nie nalezy otwiera¢ obudowy ani dokonywa¢
samodzielnych napraw. Obstuge serwisowa,
nalezy powierza¢ osobom wykwalifikowanym.

3. Przestroga

- Odtwarzacz przeznaczony jest do zastosowan
domowych, a nie przemystowych. Nalezy
korzystat z tego produktu wytacznie na uzytek
wiasny.

- Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na
kapanie lub rozlanie ptynu nie nalezy na nim
stawia¢ przedmiotéw wypetnionych ciecza np.
wazonow.

- Wplyw czynnikbw zewnetrznych, takich jak
wytadowania atmosferyczne lub elektrostatyc-
zne, moga zakloci¢ dzialanie odtwarzacza. W
takim wypadku nalezy wytaczy¢ odtwarzacz
i wiaczy¢ go ponownie przyciskiem POWER
albo odtaczyc kabel zasilajacy od gniazdka
elektrycznego i podtaczy¢ go ponownie.
Odtwarzacz bedzie teraz dziatat prawidtowo.

- Skroplenie si¢ pary w odtwarzaczu spow-
odowane gwattownymi zmianami temper-

atury moze spowodowac, ze nie bedzie on

dzialat prawidtowo. W takim wypadku nalezy

pozostawi¢ odtwarzacz w temperaturze poko-
jowej do czasu, az wyschnie i odzyska spraw-
nosc¢.

4. Piyty

- Nie nalezy czysci¢ ptyt srodkami do ptyt
winylowych, benzenem, rozcienczalnikiem
ani innymi lotnymi rozpuszczalnikami, ktore
moga spowodowac¢ uszkodzenie
powierzchni plyty.

- Nie nalezy dotykac plyty po zapisanej stro
nie. Plyte nalezy chwyta¢ z dwoch stron za
krawedz lub za krawedz i wewnetrzny brzeg
Srodkowego otworu.

- Zabrudzenia nalezy delikatnie Sciera¢; nigdy
nie pociera¢ Sciereczka plyty w te i z pow
rotem.

5. Ochrona srodowiska

- Bateria uzywana w tym urzadzeniu
zawiera substancje chemiczne szkodliwe dla
Srodowiska.

- Dlatego nalezy zutylizowa¢ baterig w
odpowiedni sposoéb, zgodnie z przepisami
krajowymi i lokalnymi.

W produkcie, do ktérego dotaczona jest niniejsza
instrukcja obstugi, zastosowano na mocy licencji
rozwiazania bedace wiasnoscia intelektualng pod-
miotow trzecich. Licencja ta zezwala wylacznie na
prywatne, niekomercyjne uzytkowanie przedmiotu
licencji przez koncowych klientow indywidualnych.
Licencja nie obejmuje prawa do uzytku komercyj-
nego. Licencja nie dotyczy produktow innych niz
ten, do ktorego dotaczona jest niniejsza instrukcja;
licencja nie sa objete nielicencjonowane produkty
ani procesy zgodne z norma ISO/OUR 11172-3
lub ISO/OUR 13818-3 uzywane badz sprzedawa-
ne razem z tym produktem. Licencja obejmuje
wylacznie uzycie tego produktu do kodowania
ilub dekodowania plikow audio zgodnych z
norma ISO/OUR 11172-3 lub ISO/OUR 13818-3.
Licencja nie zezwala na korzystanie z cech lub
funkcji produktu, ktére nie sa zgodne z norma,
ISO/OUR 11172-3 lub ISO/OUR 13818-3.

PRZESTROGA: UZYCIE ELEMENTOW
STERUJACYCH, DOKONYWANIE REGULACJI
LUB WYKONYWANIE PROCEDUR INNYCH
NIZ OPISANE W NINIEJSZEJ DOKUMENTACJI
MOZE NARAZIC UZYTKOWNIKA NA
NIEBEZPIECZNE PROMIENIOWANIE.
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Znakomita jakos$¢ dzwigeku
Technologia Dolby Digital opracowana przez Dolby
Laboratories zapewnia krystalicznie czysta reproduk-
cje dzwieku.

Ekran

Mozliwe jest wySwietlanie obrazéw standardowych i
szerokoekranowych (16:9).

Zwolnione odtwarzanie

Wybrane sceny mozna oglada¢ w zwolnionym tempie.

Odtwarzanie 1080p (Tylko DVD-
D530)

Ten odtwarzacz dokonuje konwersji obrazu z DVD
do rozdzielczosci telewizoréw 1080p.

Kontrola rodzicielska (DVD)

Kontrola rodzicielska umozliwia uzytkownikom definio-
wanie poziomoéw dostepu, ktére uniemozliwiajg dzieci-
om ogladanie nieprzeznaczonych dla nich filméw, np.
zawierajacych sceny przemocy, erotyczne itp.
Liczne funkcje w menu ekranowym
W trakcie ogladania filméw mozna wybiera¢ jezyk

(audio/napisdw) i obrazy z réznych kamer.
Wybieranie kolejnoliniowe

Wybieranie kolejnoliniowe zapewnia lepsza jakos¢
obrazu niz tradycyjne wy$wietlanie z wybieraniem
miedzyliniowym (z przeplotem), poniewaz podwaja
liczbe linii wyswietlanych jednocze$nie.

EZ VIEW (DVD)

Funkcja Easy View umozliwia dopasowanie obrazu
do rozmiaru ekranu telewizora (16:9 lub 4:3).
Przegladarka zdje¢ cyfrowych (JPEG)
Na ekranie telewizora mozna przeglada¢ zdjecia cyfrowe.
Powtarzanie

Wystarczy nacisna¢ przycisk REPEAT, by powtorzy¢
odtwarzanie piosenki lub filmu.

MP3/WMA

To urzadzenie umozliwia odtwarzanie plyt zawieraja-
cych pliki MP3/WMA.

MPEG4

To urzadzenie umozliwia odtwarzanie danych w for-
macie MPEG4 zapisanych w pliku AVI.



Interfejs Multimedialny HDMI (High
Definition Multimedia Interface)
(Tylko DVD-530)

HDMI ogranicza hatas obrazu poprzez przekazy-
wanie $ciezki sygnafu audio/video z odtwarzacza do
Twojego TV.

Zgrywanie CD

Ta funkcja umozliwia kopiowanie plikéw audio z ptyty
na urzadzenie USB po przetworzeniu na format
MP3. (Tylko piyty Audio CD(CD-DA)).

Uwaga
- W tym odtwarzaczu nie mozna odtwarza¢ piyt
nastepujacych typow:
« DVD-ROM « DVD-RAM
« CD-ROM «CDV
« CDI «CVD

Mozliwos¢ odtwarzania ptyt wymienionych ponizej
zalezy od warunkow sporzadzenia nagrania.

* DVD-R, +R

* CD-RW

* DVD+RW, -RW (tryb V)

Odtwarzanie w tym urzadzeniu niektorych plyt
CD-R, CD-RW i DVD-R moze okazac sig
niemozliwe ze wzgledu na rodzaj plyty lub warunki
sporzadzenia nagrania.

ZABEZPIECZENIE PRZED KOPIOWANIEM

. Czesto zdarza sie, ze materialy zapisane na plycie DVD
sq zakodowane w celu zabezpieczenia ich przed sko-
piowaniem. Dlatego odtwarzacz DVD nalezy podtaczac
bezposrednio tylko do telewizora, a nie do magnetowidu.
Podtaczenie do magnetowidu spowoduje, ze obrazy
pochodzace z ptyt DVD zabezpieczonych przed kopio-
waniem beda znieksztalcone.

Niniejszy produkt wykorzystuje technologie ochrony
przed kopiowaniem, chroniong patentami amerykanskimi
i innymi prawami wiasnoéci intelektualnej nalezacymi

do firmy ROVI Corporation. Programowanie zwrotne i
dezasemblacja sg zabronione.

TRYBY Z WYBIERANIEM KOLEJ-
NOLINIOWYM (576p, 720p, 1080p)

“INFORMACJA DLA KLIENTOW: NIE WSZYSTKIE

Symbole na ptytach

Numer regionu odtwarzania

AL System telewizyjny PAL uzywany w
Polsce, Niemczech, Wik. Brytanii itd.

I

meo | | Piyta Dolby Digital

Plyta stereo

e | | Piyta Digital Audio

Ptyta MP3

Numer regionu

Zaréwno odtwarzacz DVD, jak i ptyty, maja
przypisane kody regionéw. Aby mozliwe byto
odtwarzanie, kod odtwarzacza musi by¢ zgodny
z kodem plyty. Jesli kody sa niezgodne, plyta nie
bedzie odtwarzana.

Numer regionu tego odtwarzacza jest podany na
jego tylnym pane.

Certyfikat DivX

DivX, DivX Certified Dlw”

oraz odpowiednie symbole graficzne sg znakami
towarowymi DivXNetworks, Inc i sa uzywane na
licencji. “Certyfikowany przez DivX do odtwarzania
wideo DivX, w tym tresci premium.”

Objete jednym lub kilkoma nastepujacymi pat-
entami amerykanskimi: 7,295,673;

Jopis

Panel przedni — elementy sterowania

DVD-D530

DVD-D360K

1. TACA NA PLYTE
Tutaj nalezy umiescic plyte.

2. WYSWIETLACZ
W tym miejscu wyéwietlane sg informacje o
dziataniu urzadzenia.

3. OTWORZ/ZAMKNIJ (&)
Naci$nigcie przycisku powoduje otwarcie lub
zamkniecie tacy na plyte.

4. ZATRZYMAJ (m)

Zatrzymuje odtwarzanie plyty.
5. ODTWARZAJ/PAUZA (»)

Rozpoczyna lub wstrzymuije odtwarzanie piyty.

|opis pilota

POWER ON/OFF ()
Wiaczenie/wytaczenie mikrofonu powoduje
wiaczenie/wylaczenie odtwarzacza.

Host USB

Podfacz aparat cyfrowy, odtwarzacz

MP3, karte pamieci, czytnik kart lub inne
urzadzenie wymiennej pamieci masowej.
MIC (Tylko DVD-D360K)
Podtacz mikrofon, aby méc korzystaé z funk-
cji karaoke.

DVD-D360K

DVD-D530

TELEWIZORY KLASY HIGH DEFINITION SA W PELNI
KOMPATYBILNE Z TYM PRODUKTEM, DLATEGO NA
OBRAZIE MOGA POJAWIC SIE ZAKLOCENIA. W RAZIE
PROBLEMOW Z WYSWIETLANIE OBRAZU 576, 720 LUB 1080-
LINIOWEGO W TRYBIE KOLEJNOLINIOWYM ZALECA SIE
PRZELACZENIE WYJSCIA W TRYB ‘STANDARD DEFINITION'.
Z PYTANIAMI DOTYCZACYMI KOMPATYBILNOSCI
TELEWIZORA Z TYM MODELEM ODTWARZACZA DVD W
TRYBIE 576p, 720p | 1080p NALEZY ZWRACAC SIE DO
CENTRUM OBSLUGI KLIENTA FIRMY SAMSUNG.”

7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

@
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Stuzy do otwierania i zamykania tacy na plyte.
Przycisk HDMI SEL.

(Tylko DVD-D530)

Ustawienia rozdzielczéci wyjscia HDMI,

1. Przycisk DVD POWER

Sluzy do wiaczania i wylaczania zasilania. 16.
2. Przycisk DVD

(Tylko DVD-D530)

Nacisnij ten przycisk, jesli uzywasz odtwar- 17. Przycisk USB
zacza DVD. Sluzy do obs|ugi telewizora. Powigksza obraz DVD.

3. Przycisk TV 18. Przyciski VIDEO SEL.
(Tylko DVD-D530) Nalezy zmienic¢ tryb wyjscia wideo.
Naciénij ten przycisk, aby wybra¢ dostepne 19. Przycisk REPEAT A-B

zrodio sygnatu TV (tryb TV). (Tylko DVD-D530)
4. Przycisk EZ VIEW
(Tylko DVD-D530) 20.
Umozliwia tatwe dostosowanie proporciji obrazu
do rozmiaru ekranu telewizora (16:9 lub 4:3).
5. Przycisk MARKER
do przodu/do tytu. 22.
6. Przycisk REPEAT
Umozliwia powtarzanie odtwarzania tytutu,
rozdziatu, utworu lub piyty.
7. Przycisk DISC MENU 23.
Stuzy do wyswietlania menu piyty.
8. Przycisk RECORD
(Tylko DVD-D360K) 24.
Uzy¢ w celu nagrania karaoke.
9. Przyciski TV VOL (+, -)
(Tylko DVD-D530)
Regulacja gloénosci.
10. Przyciski PRZESKOCZ (l««4/»»|)

Przycisk INFO

Umozliwia takze dostep do funkciji Display.

21. Przycisk TITLE MENU

Stuzy do wyswietlania menu tytutu.
Przycisk AUDIO/TV SOURCE
Umozliwia dostep do roznych funkcji audio
zapisanych na ptycie. Nacisnij ten przycisk, aby
wybra¢ dostgpne zrodio sygnatu TV (tryb TV).
Przycisk PAUZA (II)

(Tylko DVD-D530)

Umozliwia wstrzymanie odtwarzania plyty.
Przyciski WYSZUKAJ (<4<4/»»)
Umozliwiajg przeszukiwanie ptyty do przodu/
do tytu.

25. Przycisk TV CH (A, v)

(Tylko DVD-D530)

Wybor kanatu.

Umozliwiaja pominiecie tytutu, rozdziatu lub 26. Przycisk ODTWARZAJ (»)/(»1l)
utworu. Umozliwia rozpoczecie odtwarzania plyty.
11. Przycisk ZATRZYMAJ (W) 27. Przycisk RETURN

12. Przycisk MENU
Stuzy do wyswietlania menu odtwarzacza DVD. 28.
13. Przyciski ENTER/A V «» 29.
Przycisk ten dziata jak przetacznik.
14. Przycisk TOOLS
Stuzy do wyswietlania informacii o biezacym 30.
trybie plyty. Stuzy do wyswietlania banera infor-
macyjnego na temat playbacku.
15. Przycisk OPEN/CLOSE (4)

Powoduje powr6t do poprzedniego menu.
Przycisk SUBTITLE (4)
Przycisk EXIT

(Tylko DVD-D530)

Zamyka menu ekranowe (OSD).
Przycisk KARAOKE (V)
(Tylko DVD-D360K)

W celu uzyskania dostgpu do menu karaoke
(keycon, glodno$¢ mikrofonu, echo).

Potaczenjpa

IWyb()r potaczenia

Umozliwia powtarzanie odtwarzania plyty A-B.

Ponizej przedstawiono przyktady potaczen odtwarzacza DVD z telewizorem i innymi urzadzeniami.

Przed podigczeniem odtwarzacza DVD
- Przed podtaczeniem lub roztaczeniem dowolnego przewodu nalezy wytaczy¢ zasilanie odtwar
zacza DVD i innych urzadzen.
- Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami obstugi urzadzen, ktére zostang podtaczone (np. telewizora)..
A. Podtaczanie do telewizora (SCART)
- Zapomoca przewodoéw wideo/audio potacz ztacza SCART OUT znajdujace sig z tytu odtwar-

zacza DVD ze zlaczami SCART IN w telewizorze.

- Wiacz odtwarzacz DVD i telewizor.

- Naciskaj przycisk wyboru wejécia na pilocie telewizora, dopéki sygnat wideo z odtwarzacza DVD
nie zostanie wy$wietlony na ekranie telewizora.

B. Podiaczenie do telewizora (Video CVBS)

- Za pomocg przewoddéw wideo/audio polacz ztacza VIDEO OUT (z6tte)/AUDIO OUT (czerwone
i biate) lub w czeéci 5.1 CH (Front L-R) na tylnym panelu odtwarzacza DVD ze ztaczami VIDEO
IN (zotte)/AUDIO IN (czerwone i biate) w telewizorze.

- Wiacz odtwarzacz DVD i telewizor.

- Naciskaj przycisk wyboru wejscia na pilocie telewizora, dopoki sygnat wideo z odtwarzacza DVD
nie zostanie wy$wietlony na ekranie telewizora.

Uwaga

Jesli przewod audio bedzie poprowadzony zbyt blisko przewodu zasilajacego, moga by¢

styszalne zakiocenia.

Informacje na temat podiaczenia urzadzenia do wzmacniacza znajduja sie na stronie Podtaczenie

wzmacniacza.

- Liczba i rozmieszczenie ztaczy zalezy od typu telewizora. Wiecej informaciji zawiera instrukcja obstugi

telewizora.

Jezeli telewizor jest wyposazony w jedno wejscie audio, nalezy podtaczy¢ go do ztacza [AUDIO OUT]

[lewe] (biate) w odtwarzaczu DVD.

- Naciskanie przycisku VIDEO SEL., gdy odtwarzacz DVD jest zatrzymany lub nie jest wiozona plyta, pow-
oduje zmiang trybu wyjscia wideo w nastepujacej kolejnosci: (IFSCAN — P-SCAN — SCART-RGB —
SCART-CVBS).

C. Podtaczenie do telewizora (tryb z przeplotem/ wybieranie kolejnoliniowe)

- Za pomoca przewodéw sktadowych sygnatow wideo potacz ztacza COMPONENT VIDEO OUT
znajdujace si¢ z tylu odtwarzacza DVD ze ztagczami COMPONENT IN w telewizorze.

- Za pomoca przewodow audio potacz ztacza AUDIO OUT (czerwone i biate) znajdujace sig z tylu
odtwarzacza DVD ze zlgczami AUDIO IN (czerwone i biate) w telewizorze.
Wiacz odtwarzacz DVD i telewizor.

- Naciskaj przycisk wyboru wejscia na pilocie telewizora, dopoki obraz sktadowych sygnatow
wideo z odtwarzacza DVD nie zostanie wyswietlony na ekranie telewizora.
W menu Display Setup (Konfiguracja wyswietlania) ustaw opcje Video Output (Wyjscie wideo)
na I-SCAN / P-SCAN. Do zmiany trybu wyjscia wideo mozna tez uzy¢ przycisku VIDEO SEL..

Uwaga

- Co to jest “Wybieranie kolejnoliniowe”?
W trybie wybierania kolejnoliniowego w jednym cyklu wySwietlanych jest dwa razy wigcej linii niz w
trybie z przeplotem. Technika wybierania kolejnoliniowego umozliwia otrzymanie obrazu o wyzszej
jakosci i wyrazistosci.

- Sygnat wizyjny sktadowych wideo nie jest wy$wietlany, gdy wybrano opcje ,,Scart-RGB” przyciskiem
wyboru na pilocie.

D.Podtaczenie do telewizora z gniazdem DVI/HDMI (Tylko DVD-D530)

- Za pomocg przewodu HDMI-DVI/HDMI-HDMI potacz ztacze HDMI OUT znajdujace z tytu odt-
warzacza DVD z ztagczem DVI/HDMI IN w telewizorze.

- Za pomocg przewoddéw audio potacz ztacza AUDIO OUT (czerwone i biate) lub w czesci 5.1
CH (Front L-R) na tylnym panelu odtwarzacza DVD ze ztaczami AUDIO IN (czerwone i biate) w
telewizorze.

Wiacz odtwarzacz DVD i telewizor.
Naciskaj przycisk wyboru wejscia na pilocie telewizora, dopoki sygnat DVI/HDMI z odtwarzacza
DVD nie zostanie wy$wietlony na ekranie telewizora.



Parametry sygnatu wideo HDMI

Naciskanie przycisku HDMI SEL. powoduje wybieranie kolejno ustawien: 480p, 576p, 720p, 1080i lub 1080p.

Po pierwszym nacisnieciu przycisku HDMI SEL. wy$wietlona zostanie aktualna rozdzielczo$¢.

Po ponownym naci$nieciu mozliwa bedzie zmiana rozdzielczosci HDMI.

- W niektérych modelach telewizoréw pewne rozdzielczosci wyjsciowe HDMI moga nie dziata¢.

- Wiecej informacji zawiera instrukcja obstugi telewizora.

- W ciggu 10 sekund po podtaczeniu przewodu HDMI lub HDMI-DVI do telewizora w odtwarzaczu DVD
zostanie wybrane wyj$cie HDMI/DVI.

- Wybranie rozdzielczosci wyjsciowej HDMI 720p, 1080i lub 1080p umozliwi otrzymanie lepszej jakoSci
obrazu z wyjscia HDMI.

- W przypadku potaczenia przewodem HDMI z telewizorem Samsung uzytkownik moze obstugiwaé
odtwarzacz DVD za pomocg, pilota telewizora (funkcja dostepna tylko w telewizorach firmy Samsung
obstugujacych standard Anynet+(HDMI-CEC).

- Poszukaj 10go any > (jesli na telewizorze znajduje sie 10go anyneé=, 0znacza to, ze obstuguje on
funkcje Anynet+).

* HDMI (High Defintion Multimedia Interface)
HDMI jest interfejsem umozliwiajacym cyfrowa transmisje danych audio i video za pomoca jednego
zlacza. Za pomoca HDMI, odtwarzacz DVD transmituje cyfrowy sygnat video i audioi ukazuje zywy
obraz na TV posiadajzcym gniazdo HDMI.

 Opis ztacza HDMI
Ztacze HDMI - Dane video niekompresowane oraz cyfrowe dane audio (LPCM lub Bit Stream).
- Odtwarzacz korzysta z przewodu HDMI, jednak przekazuje do TV jedynie czysty sygnat cyfrowy.
- W przypadku, gdy TV nie obstuguje HDCP (High-bandwidth Digital content protection, ochrona

szerokozakresowej tresci cyfrowej), na ekranie moga pojawic sie szumy.

* DI S je HDMI?
Telewizory analogowe wymagaja analogowego sygnatu video lub audio. Jednakze w przypadku
odtwarzania DVD, do telewizora transmitowane sa dane cyfrowe. Potzrebny jest zatem konwerter
danych cyfrowych na analogowe lub analogowych na cyfrowe (w TV). Podczas tej konwersji stabnie
jakos¢ obrazu ze wzgledu na zaktocenia dzwigku i utrate sygnatu. Wyjatkowa cecha technologii
DVI jest to, iz nie wymaga ona konwersji danych i przekazuje do telewizora sygnat cyfrowy bez
zaktocen.

¢ Co to jest HDCP?
HDCP(High-bandwidth Digital Content Protection, ochrona szerokozakresowej tresci cyfrowej) to
system stuzacy ochronie treéci DVD wy$wietlanej przez DVI przed kopiowaniem. Zapewnia bez-
pieczne potaczenie cyfrowe pomiedzy zrodtem video (PC, DVD, itp) a urzadzeniem wys$wietlajacym
obraz (TV, projektor, itp). Tre$¢ na urzadzeniu zrédiowym chroniona jest przed nieautoryzowanym
kopiowaniem.

E. Podiaczenie do systemu audio (wzmacniacz 2-kanatowy, Dolby digital,
MPEG2)

- Zapomoca przewodéw audio potacz ztacza AUDIO OUT (czerwone i biate) lub w czesci 5.1
CH (Front L-R) na tylnym panelu odtwarzacza DVD ze ztaczami AUDIO IN (czerwone i biate)
na wzmacni czu. W przypadku uzywania przewodu koncentrycznego potacz ziacze DIGITAL
AUDIO OUT (COAXIAL) znajdujace sie z tylu odtwarzacza DVD ze zlaczem DIGITAL AUDIO IN
(COAXIAL) na wzmacniaczu.

- Za pomocg przewoddw sygnatéw wideo potacz ztacza VIDEO znajdujace z tylu odtwarzacza
DVD do ztaczy VIDEO IN w telewizorze

- Wiacz odtwarzacz DVD, telewizor i wzmacniacz.

- Naciskajac przycisk wyboru wejscia na wzmacniaczu, wybierz wej$cie zewnetrzne, co umozliwi
odtwarzanie dzwigeku z odtwarzacza DVD.

DVD-D530

Przewod audio

®
®

DVD-D360K

DIGITAL AUDIOIN

p——— T

Nie nalezy utywat ziacza
Scart i Component Video
(¥, Pb, Pr) réwnaczesle

aupio

Wamacriacz Dol Digial
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Nie nalezy uzywat zlacza Scart
i Component Video (Y, Pb, Pr)
rownoczesnie.




Funkcje podstawowe

IOdtwarzanie ptyty

Przed rozpoczeciem odtwarzania

- Nalezy wiaczyc¢ telewizor i wybra¢ odpowiednie wejscie wideo za pomoca pilota telewizora.
- Jesli podtaczono zewnetrzny system audio, nalezy wiaczy¢ ten system i wybra¢ odpowiednie
wej$ cie audio.

Po podtaczeniu odtwarzacza i nacisnigciu przycisku DVD POWER po raz pierwszy wy$wietlony
zostanie ekran: Aby wybra¢ jezyk, nalezy nacisna¢ przycisk A/V i nacisnij przycisk ENTER. (Ekran
ten zostanie wy$wietlony tylko po pierwszym wiaczeniu zasilania odtwarzacza.)
Jesli jezyk ekranu poczatkowego nie jest ustawiony, ustawienia moga zmieni¢ sie przy kazdym
wiaczeniu i wytaczeniu zasilania. Dlatego nalezy upewnic sig, ze wybrany zostat wiasciwy jezyk.
Wybrany jezyk menu mozna zmieni¢, przytrzymujac przez ponad 5 sekund naci$niety przycisk » ||
na przednim panelu urzadzenia, gdy nie jest wlozona ptyta. Ponownie wy$wietlone zostanie okno
SELECT MENU LANGUAGE (Wybor jezyka menu) umozliwiajace wybranie innego preferowanego
jezyka.

IWyszukiwanie i przeskakiwanie do przodu

4. Aby zamkna¢ ekran, ponownie naciénij przycisk TOOLS.

Funkcje stosowane podczas korzystania z funkcji Display przedstawiono w tabeli ponizej:

Aby uzyskac¢ dostep do tytulu, gdy plyta zawiera wigcej niz jeden tytut. Na przyktad, jesli na ptycie
DVD znajduje sie wiecej niz jeden film, kazdy film zostanie zidentyfikowany.

Wiekszos¢ plyt DVD podzielona jest na rozdzialy, tak aby umozliwi¢ szybkie odnajdywanie scen.

Umozliwia odtwarzanie filmu od wybranego punktu w czasie. Nalezy wprowadzi¢ czas poczatkowy,
jako punkt odniesienia. W przypadku niektérych plyt funkcja wyszukiwania punktu w czasie nie dziata.

Wyswietla informacje o dostepnych jezykach $ciezki dzwigkowej filmu. W przedstawionym
przyktadzie ciezka dzwigkowa odtwarzana jest w jezyku angielskim, w trybie 5.1-kanatowym. Na
plycie DVD moze by¢ zapisanych nawet osiem réznych ciezek dzwigkowych.

Wyswietla informacije o jezykach napisow dostepnych na plycie. Istnieje mozliwos¢ wybrania
jezykéw napisow, a takze wytaczenie ich wy$wietlania na ekranie. Na plycie DVD moga by¢
zapisane maksymalnie 32 rozne wersje jezykowe napisow.

Funkcja EZ View stuzy do zmieniania proporcji ekranu podczas odtwarzania ptyty DVD.

Naci$nij ENTER, aby wiaczy¢ funkcjg Zoom.

Podczas odtwarzania istnieje mozliwo$¢ szybkiego przegladania rozdziatu lub utworu; z kolei funk-
cja PRZESKOCZ umozliwia natychmiastowe przejscie do nastepnego elementu

Przeszukiwanie rozdziatu lub utworu

Podczas odtwarzania naci$nij na pilocie przycisk SEARCH (<« lub »») i przytrzymaj naciéniety
przez ponad 1 sekunde.

Uwaga

- Rzeczywista szybko$¢ odtwarzania moze rézni¢ sie od wybranej za
pomoca, tej funkcji.

- W trybie wyszukiwania dzwigk nie jest odtwarzany (wyjatek
stanowig plyty CD).

DVD | 2X, 4X, 8X, 16X, 32X
CD | 2x, 4X, 8X, 16X, 32X

Pomijanie utworow
Podczas odtwarzania naciénij przycisk SKIP (1<« lub »»1).

- Naci$nigcie przycisku SKIP (»»1) podczas odtwarzania plyty DVD spowoduje przejscie do
nastgpnego rozdziatu. Naci$nigcie przycisku SKIP (I4«) spowoduje przejscie do poczatku
rozdziatu. Kolejne naciéniecie przycisku spowoduje przejscie do poczatku poprzedniego rozdziatu.

- Nacisnigcie przycisku SKIP (»»1) podczas odtwarzania plyty CD spowoduje przejscie do
nastepnego utworu. Naci$nigcie przycisku SKIP (I4«) spowoduje przejécie do poczatku utworu.
Kolejne naciénigcie przycisku spowoduje przejscie do poczatku poprzedniego utworu.

IKorzystanie z wysSwietlacza

Przy odtwarzaniu ptyt DVD/MPEG4

1. Podczas odtwarzania naci$nij na pilocie przycisk TOOLS.
2. Przyciski A/V stuza do wyboru zadanego elementu.
3. Za pomoca przyciskow </» wybierz zadane ustawienie.
- W celu natychmiastowego przejécia do tytutu, rozdziatu lub punktu w czasie mozna uzy¢ przy
ciskow numerycznych.

6]

Aby uzyska¢ dostep do zadanej funkcji Angle. Na niektorych dyskach wystepuje wigcej funkcji
Angle niz na innych.

IKorzystanie z menu pilyty i tytutu

Podczas odtwarzania ptyty DVD naci$nij na pilocie przycisk DISC MENU/TITLE MENU.

Uwaga

- W przypadku niektorych ptyt Disc Menu/Title Menu moze nie dziata¢.

- Disc Menu mozna wywota¢ takze za pomoca przycisku DISC MENU na pilocie.

- Title Menu wy$wietlane jest na ekranie tylko wtedy, gdy na ptycie znajdujq sig przynajmniej dwa tytuty.

IPowtarzanie

Funkcja ta umozliwia powtarzanie biezacego utworu, rozdziatu, tytutu, wybranego fragmentu (A-B)
lub catej ptyty.

Podczas odtwarzania ptyt DVD

1. Naciénij na pilocie przycisk REPEAT. Wys$wietlony zostanie ekran powtarzania.
2. Naciénij przycisk REPEAT lub A/V, aby zmieni¢ tryb odtwarzania. W przypadku ptyt DVD
powtarzany jest rozdziat lub tytut.
- Off (Wyt.)
- Title (Tytut) : powtarzany jest obecnie odtwarzany tytut.
- Chapter (Rozdziat) : powtarzany jest obecnie odtwarzany rozdziat.
- Repeat A-B (Powtorz A-B) (Tylko DVD-D360K).

Korzystanie z funkcji A-B Repeat (Powtorz A-B) (Tylko DVD-D360K)

1. Naci$nij na pilocie przycisk REPEAT. Wyswietlony zostanie ekran powtarzania.

2. Za pomoca przyciskow A/V wybierz opcje REPEAT A-B i nacisnij przycisk ENTER
3. Naciénij przycisk ENTER w miejscu, od ktérego chcesz rozpoczaé powtarzanie (A).
4. Naciénij przycisk ENTER w miejscu, na ktérym chcesz zakonczy¢ powtarzanie (B).



Korzystanie z funkcji A-B Repeat (Powtorz A-B) (Tylko DVD-D530)

1. Podczas odtwarzania naciénij na pilocie przycisk REPEAT A-B.

2. Naciénij przycisk REPEAT A-B w miejscu, od ktérego chcesz rozpoczaé powtarzanie (A).
3. Naciénij przycisk REPEAT A-B w miejscu, na ktorym chcesz zakonczy¢ powtarzanie (B)

3. Aby powr6ci¢ do normalnego odtwarzania, nacisnij przycisk REPEAT A-B do wys$wietlenia Repeat : Off.

IOdtwarzanie w zwolnionym tempie

Funkcja ta umozliwia powtarzanie w zwolnionym tempie wybranych scen, takich jak wydarzenia spor-
towe, taniec, gra na instrumentach muzycznych itd., co pozwala blizej im sie przyjrze¢.

Podczas odtwarzania ptyt DVD

1. Podczas odtwarzania naciénij przycisk PAUZA (11)/PLAY (»I1) .

2. W trybie wstrzymania lub odtwarzania poklatkowego naciénij i przytrzymaj przycisk SEARCH («<4/»»), aby
wybra¢ szybkos¢ odtwarzania rowng 1/2, 1/4, 1/8, 1/16, 1/2 normalnej predkosci. Aby przej$¢ do normal-
nego odtwarzania, naciénij przycisk PLAY.

Funkcje zaawansowane

|popasowanie proporciji obrazu (EZ VIEW)

Odtwarzanie obrazu z zachowaniem wybranych proporcji (DVD

1. Podczas odtwarzania naciénij na pilocie przycisk EZ VIEW/TOOLS.

2. Nacisnij przycisk EZ VIEW lub A/V, aby wybra¢ wielko$¢ ekranu. Za kazdym naci$nigciem
przycisku A/V lub <t/» zmienia sig¢ wielko$¢ ekranu. Szczegdty graficzne poszczegdinych
wielkosci ekranu oraz liste kolejnosci, w ktorej zmienia sie wielko$¢ ekranu, mozna znalez¢ w
nastepnej kolumnie.

3. Nacisnij przycisk EXIT/RETURN, aby opusci¢ EZ View.

Jesli uzywany jest telewizor 16:9

Dla ptyt z obrazem 16:9

- WIDE SCREEN (Szeroki ekran)

- SCREEN FIT (Dopasowanie do ekranu)
- ZOOM FIT (Dopasowanie powiekszenia)

Dla ptyt z obrazem 4:3

- Normal Wide (Zwykly szeroki)

- SCREEN FIT (Dopasowanie do ekranu)
- ZOOM FIT (Dopasowanie powigkszenia) - SCREEN FIT (Dopasowanie do ekranu)
- Vertical Fit (Dopasowanie w pionie) - ZOOM FIT (Dopasowanie powigkszenia)

Jesli uzywany jest telewizor 4:3

Dla ptyt z obrazem 16:9

- 4:3 Letter Box

- 4:3 Pan Scan

- SCREEN FIT (Dopasowanie do ekranu)
- ZOOM FIT (Dopasowanie powigkszenia)

Dla ptyt z obrazem 4:3
- Normal Screen (Zwykly ekran)

Jwybér jezyka audio

Przycisk AUDIO stuzy do szybkiego wybierania jezyka audio.

Korzystanie z przycisku AUDIO (DVD/MPEG4)

1. Podczas odtwarzania naciénij przycisk AUDIO («€). Zmien jezyk audio, naciskajg przycisk
AUDIO lub A/YV.
- Jezyki audio wySwietlane sg w postaci skrotow.

2. Aby ukry¢ ikone AUDIO, nacisnij przycisk EXIT/RETURN.

JWybor jezyka napisow

Przycisk SUBTITLE stuzy do szybkiego wybierania jezyka napisow.

Korzystanie z przycisku SUBTITLE (A) (DVD/MPEG4)

1. Podczas odtwarzania naciénij przycisk SUBTITLE (A).

2. Nacisnij przycisk SUBTITLE (A) lub A/V, aby zmieni¢ jezyk. Kazde nacis$niecie przycisku
SUBTITLE (A) lub A/V zmienia jezyk.

3. Aby ukry¢ ikone SUBTITLE, naci$nij przycisk EXIT/RETURN.

Uwaga

- Jezyki napisow wysSwietlane sa w postaci skrotow.

- W przypadku niektérych IBIM DVD jezyk napiséw trzeba zmienia¢ w Disc Menu (Menu ptyty). Nalezy
nacisna¢ przycisk DISC MENU.

- Dziatanie tej funkcji zalezy od napiséw zakodowanych na plycie; w przypadku niektérych ptyt DVD
funkcja nie bedzie dziafac.

- Plyta DVD moze zawiera¢ maksymalnie 32 roézne wersje jezykowe napisow.

IWybér kata/kamery

Jesli ptyta DVD zawiera sceny filmowane z wielu kamer, mozna uzy¢ funkcji ANGLE.

Korzystanie z przycisku ANGLE (DVD)

Jesli na plycie zapisany jest obraz z kilku kamer, na ekranie wy$wietlany bedzie napis ANGLE

(Kat).

1. Podczas odtwarzania naciénij na pilocie przycisk TOOLS.

2. Za pomocg, przyciskow A/V wybierz menu l&&. Wybrany kat mozna wybra¢ za pomoca przy-
ciskow <¢/p lub przyciskow numerycznych na pilocie zdalnego sterowania.

IKorzystanie z zakladek

Zaktadki umozliwiaja zaznaczanie fragmentéw na ptytach DVD (z wytaczonym menu) i pozniejsze

szybkie ich odnajdywanie.

Korzystanie z zakiadek (DVD)

1. Podczas odtwarzania naci$nij na pilocie przycisk MARKER.

2. Po dojsciu sceny, ktora ma by¢ zaznaczona, za pomoca przyciskow <¢/» lub A/V i nacisnij
przycisk MARKER. Mozna zaznaczy¢ maksymalnie 12 sceny naraz.

Uwaga
- Zaktadki nie dziataja z niektorymi ptytami.



Przywotanie zaznaczonej sceny

1. Podczas odtwarzania naci$nij na pilocie przycisk MARKER.

2. Za pomoca przyciskow <t/ lub A/V wybierz zaznaczong, sceng.

3. Aby przeskoczy¢ do zaznaczonej sceny, nacisnij przycisk ODTWORZ (»).

Usuwanie zakiadki

1. Podczas odtwarzania naci$nij na pilocie przycisk MARKER.

2. Za pomoca przyciskow /> lub A/ V¥ wybierz numer zakfadki, ktéra ma zosta¢ usunieta.
3. Nacisnij przycisk ENTER, aby usuna¢ zaktadke.

I Korzystanie z powiekszenia

Korzystanie z powigekszenia (DVD)

1. Podczas odtwarzania lub wstrzymania naciénij na pilocie przycisk TOOLS.
2. Za pomoca przyciskow A/V wybierz opcje aby kolejno powiekszy¢ obraz X1,X2,X3,X4

[Menu klipow na ptytach MP3/WMA/JPEG/MPEG4/CD Audio

Utwory i/lub obrazy CD Audio lub MP3/WMA/JPEG/MPEG4 zapisane na ptytach moga by¢
umieszczone w folderach w sposéb przedstawiony ponizej. Obowiazuja podobne zasady, jak przy
umi eszczaniu plikow w katalogach na dysku komputera.

Aby uzyskaé¢ dostep do tych folderéw i zawartych w nich plikéw, wykonaj
ponizsze kroki :

. Otworz tace na plyte. Umie$¢ plyte na tacy.

. Zamknij tace. Zamyka si¢ obszar powiadamiania, a pojawia si¢ menu
folderéw nadrzednych (obraz u géry ekranu). Foldery nadrzedne zawierajg
wszystkie foldery réwnorzedne z tym samym rodzajem zawartosci: muzy-
ka, filmy wideo, zdjecia itp.

3. Nacisnij przycisk <t/», aby wybrac folder nadrzedny, a nastepnie nacisnij
ENTER. Pojawi sig¢ ekran wyswietlajacy foldery rownorzedne. Foldery réwnorzedne zawierajg
wszystkie foldery z tym samym rodzajem zawartosci (filmy wideo, muzyka, zdjecia itp.)
znajdujace sie w folderze nadrzednym.

IWybér folderu

[

Wybor folderu mozliwy jest zarbwno w trybie zatrzymania, jak i odtwarzania.

- Aby wybrac¢ folder gtéwny
Aby przejs¢ do folderu gtbwnego, naciénij przycisk RETURN lub za pomocg, przyciskow A/V
wybierz “..” i naciénij przycisk ENTER.

- Aby wybra¢ folder rownorzedny
Za pomocg, przyciskow A/V wybierz zadany folder i naci$nij przycisk ENTER.

- Aby wybra¢ podfolder
Za pomocg, przyciskow A /¥ wybierz zadany folder i naci$nij przycisk ENTER.

IOdtwarzanie plikbw MP3/WMA/CD Audio

1. Otworz tace na plyte. Umies¢ plyte na tacy. Zamknij tace.

2. Za pomocag przyciskow <¢/» aby wybra¢ menu Music i naciénij przycisk ENTER. Za pomocg,
przyciskow A /¥ wybierz opcje plik dzwigkowy i a nastepnie naciénij ENTER, aby rozpoczaé
odtwarzanie pliku utworu

Powtarzanie/odtwarzanie w losowej kolejnosci

Naci$nij na pilocie przycisk REPEAT, aby zmieni¢ tryb odtwarzania. Wyroznia sig cztery tryby: Off (Wyt.),
Track (Utwor), Folder oraz Random (Losowy).

- Off (Wyt.) (==): normalne odtwarzanie

- Track (Sciezka) (CiJ): powtarzanie biezacego pliku dzwigkowego.

- Folder (ma1): powtarzanie plikow dzwiekowych o jednakowym rozszerzeniu w biezacym folderze.

- Random (Losowe) (=<): pliki dzwiekowe o jednakowym rozszerzeniu beda odtwarzane w kolejnosci losowej.
Aby wznowi¢ normalne odtwarzanie, nacisnij przycisk REPEAT do wyswietlenia Repeat : Off. .

Ptyty CD-R z plikami MP3/WMA

W przypadku nagrywania plikow MP3 lub WMA na ptycie CD-R nalezy przestrzega¢ ponizszych
zasad.
- Pliki MP3 lub WMA powinny by¢ zapisane na ptycie w formacie ISO 9660 lub JOLIET.
Pliki MP3 i WMA zapisane w formacie ISO 9660 lub Joliet sa kompatybilne z systemami DOS i
Windows firmy Microsoft oraz Mac firmy Apple. Formaty te sa najszerzej stosowane.
- Nazwy plikow MP3 lub WMA nie powinny by¢ diuzsze niz 8 znakéw i powinny mie¢ odpowiednio
rozszerzenie “.mp3” albo “.wma”.
Ogolny format nazwy: “Nazwa.mp3” lub “Nazwa.wma”. Wybierajac tytut, nalezy pamieta¢, aby sktadat
sig maksymalnie z 8 znakow, bez spacji, oraz nalezy unika¢ stosowania znakow specjalnych, w tym:
(l=rt).
- Pliki MP3 powinny by¢ zapisane z szybkoscia transferu/dekompresji wynoszaca co najmniej 128
Kbl/s.
Jakosé¢ dzwieku w plikach MP3 zalezy gtéwnie od wybranego stopnia kompresiji/szybkosci transferu.
Aby uzyska¢ dzwiek o jakosci CD, nalezy zastosowac czestotliwo$¢ probkowania analogowo/cyfrowe-
go, ktora w skompresowanych plikach MP3 odpowiada szybkosci transferu w zakresie od 128 Kb/s do
160 Kb/s. Uzywanie wiekszych szybkosci, np. 192 Kb/s lub wyzszych, bardzo rzadko poprawia jako$¢
dzwieku. Z kolei pliki o szybkosci dekompresii/transferu ponizej 128 Kb/s nie beda prawidtowo odtwar-
zane.
Pliki WMI powinny by¢ zapisane z szybkoscia transferu/dekompresji wynoszaca co najmniej 64
Kb/s.
Jakos¢ dzwieku w plikach WMA zalezy gtownie od wybranego stopnia kompresji/szybko$ci transferu.
Aby uzyskat¢ dzwiek o jakosci CD, nalezy zastosowa¢ czgstotliwo$¢ probkowania analogowo-cyfrowe-
go, ktéra w skompresowanych plikach WMA odpowiada szybkosci transferu w zakresie od 64 Kb/s do
192 Kb/s.
Z kolei pliki o szybkosci dekompresijiftransferu nizszej od 64 Kb/s i wyzszej od 192 Kb/s nie beda
prawidiowo odtwarzane. Czestotliwoll prébkowania obstugiwana w przypadku WMA to co najmniej 30 kHz
Nie nalezy podejmowa¢ préb nagrywania plikow MP3 zabezpieczonych przed kopiowaniem.
Niektore ,zabezpieczone” pliki sa zaszyfrowane i chronione kodem, co uniemozliwia ich nielegalne
skopiowanie. Sa to pliki nastgpujacych typow: Windows Media™ (zarejestrowany znak towarowy firmy
Microsoft Inc) i SDMI™ (zarejestrowany znak towarowy Fundacji SDMI). Plikéw takich nie mozna
skopiowac.
- Wazne:
Powyzszych zalecen nie nalezy rozumie¢ jako zapewnienia, ze odtwarzacz DVD bedzie odtwarzat
nagrania w formacie MP3, ani ze jako$¢ dzwigku z takich nagrah bedzie zadowalajaca. Nalezy
pamigta¢, ze niektore techniki lub metody nagrywania plikow MP3 na ptytach CD uniemozliwiaja,
prawidtowe odtwarzanie tych plikow w odtwarzaczu DVD (jakos¢ dzwigku jest niezadowalajaca, a
niekiedy odtwarzacz w ogéle nie moze odczyta¢ plikow).
- To urzadzenie umozliwia odtwarzanie maksymalnie 500 plikow i 500 folderéw z jednej plyty.



IOdtwarzanie materiatbw w formacie MPEG4

Funkcja odtwarzania MPEG4
Pliki AVl zawieraja dane audio i wideo. Urzadzenie umozliwia odtwarzanie wytacznie plikow w for-
macie AVI z rozszerzeniem “.avi”..

1. Otworz tace na plyte. Umies¢ plyte na tacy. Zamknij tace.

2. Za pomoca przyciskow <¢/» aby wybra¢ menu Videos i naciénij przycisk ENTER. Za pomoca
przyciskow A /¥ wybierz plik avi (DivX/XviD) i nacinij przycisk ENTER. Za pomocg, przyciskow
A/V a nastepnie naciénij przycisk ENTER

Powtarzanie odtwarzania i Korzystanie z funkcji A-B Repeat

1. Naciénij przycisk REPEAT, i naci$nij przycisk REPEAT lub A/V aby zmieni¢ tryb odtwarzania.
Dostepne sa 3 tryby: Off (Wyt.), Title (Utwor) i Folder.
- Off (Wyt.)
- Title (Tytul): powtarzany jest odtwarzany tytut.
- Folder: powtarzane sg pliki AVl o jednakowym rozszerzeniu z biezacego folderu.

Powtarzanie odtwarzania A-B (Tylko DVD-D360K)

1. Naci$nij na pilocie przycisk REPEAT. Wyswietlony zostanie ekran powtarzania.

2. Za pomoca przyciskow A/V wybierz opcje REPEAT A-B i naciénij przycisk ENTER
3. Naciénij przycisk ENTER w miejscu, od ktérego chcesz rozpocza¢ powtarzanie (A).
4. Nacisnij przycisk ENTER w miejscu, na ktérym chcesz zakonczy¢ powtarzanie (B).

Powtarzanie odtwarzania A-B (Tylko DVD-D530)

1.Podczas odtwarzania naciénij na pilocie przycisk REPEAT A-B.

2. Naciénij przycisk REPEAT A-B w miejscu, od ktérego chcesz rozpoczaé powtarzanie (A). S
3. Nacisnij przycisk REPEAT A-B w miejscu, na ktorym chcesz zakonczy¢ powtarzanie (B)

- Aby powréci¢ do normalnego odtwarzania, nacisnij przycisk REPEAT A-B do wyswietlenia
Repeat : Off.

Uwaga
- A-B REPEAT umozliwia wyznaczenie punktu (B) bezposrednio po wyznaczeniu punktu (A).
MPEG4 Function Description

Funkcja Opis

Przeskok Naciéniecie przycisku |4« lub »»| w trakcie odtwarzania spowoduje przechodzi do

(4t lub »p) nastepnej lub poprzedniej $ciezki.
Wyszukiwanie Naci$nigcie przycisku SEARCH <« lub »» rozpoczyna wyszukiwanie, a kolejne
( <y < lub >P) naci$nigcia — wyszukiwanie ze zwiekszong szybkoscia. Funkcja ta umozliwia szybkie

przegladanie pliku AVI. (2X, 4X, 8X, 16X, 32X)

Zwolnione odt-

et Funkcja ta umozliwia spowolnione przegladanie pliku AVI. (1/2, 1/4, 1/8, 1/16)

ZOOM Kolejno wybiera powigkszenie X1/X2/X3/X4/standardowe

- W niektoérych plikach MPEG4 funkcije te nie
dziataja.
Pliki AVI na ptytach CD-R

To urzadzenie umozliwia odtwarzanie plikow w
formacie AVI zawierajacych dane skompresowane w

nastepujacych formatach:

- DivX 8.11

- DivX 4 (format oparty na MPEG4 Simple Profile)

- DivX 5 (MPEG4 Simple Profile plus dodatkowe
funkcje, takie jak klatki dwukierunkowe. Rowniez
obstuga Opel i GMC.)

- zgodnym z XviD MPEG4.

DVD-RW i DVD+R

Obstugiwane formaty plikow DivX:

- Podstawowy format DivX: DivX3.11 / 4.12/ 5.x

- Xvid (kodek wideo zgodny z MPEG-4) i DivX Pro
- Format plikow: *.avi, *.div, *.divx.

Komunikaty, ktére moga wystapi¢ podczas odt-

warzania pliku DivX/AVI :

1. No Authorization (Brak autoryzacji)

- plik zostat utworzony nietwtasciwym kodem
rejestracji.

2. Unsupported Codec (Nieobstugiwany kodek)

- Pliki z pewnymi typami lub wersjami kodekow
(np. MP4, AFS i inne zastrzezone kodeki) nie
sg obstugi-wane przez ten odtwarzacz.

Unsupported Resolution (Nieobstugiwana

rozdzielczo$¢)

- Pliki z obrazem o rozdzielczo$¢ wyzszej
niz podana w specyfikacji odtwarzacza nie sa
obstugiwane.

Urzadzenie obstuguje wszystkie rozdzielczosci nie
wigksze od wymienionych ponizej.

©

720 x 480 przy 30 kl./s
720 x 576 przy 25 kl./s
: Maks. szybkos¢ transmisji: 4 Mb/s

Uwaga

- Maksymalna rozdzielczo$¢ obstugiwana w modelu DVD-D530 to 720 x 480 przy 30 klatek/s / 720 x
576 przy 25 klatek/s.

- To urzadzenie moze odtwarza¢ ptyty CD-R/RW z danymi plikami MPEG4 zapisanymi w
formacie 1SO9660.

IOdtwarzanie plikbw za pomoca funkcji Host USB

Podtaczajac urzadzenie pamigci masowej do portu USB odtwarzacza DVD mozna odtwarzaé pliki

multimedialne np. zdjecia, filmy i utwory zapisane na odtwarzaczu MP3, w pamigci USB lub apara-

cie cyfrowym z wysokiej jakosci dzwiekiem.

Korzystanie z funkcji USBHOST

1. Podlacz urzadzenie USB do portu USB z prz du odtwarzacza.

2. Pojawia sig ekran Menu USB. Za pomoca przyciskow <¢/» aby wybra¢ menu i naciénij przy-
cisk ENTER

3. Naci$nij przyciski A/V Iub </», aby wybrag plik w urzadzeniu USB. NaciEnij przycisk ENTER,
aby otworzy plik.

Uwaga

- Po kazdym naciénigciu przycisku USB na pilocie wy$wietlana jest ramka wyboru urzadzenia USB.

- USB pojawi sie na przekatnej wyswietlacza.

- Zalezy od rozmiaru pliku i czasu trwania klipu; czas tadowania na no$nik USB moze by¢ diuzszy niz w

wypadku ptyt CD i DVD.

- Na ekranie telewizora zostanie wy$Swietlone USB MENU i zapisany plik zostanie odtworzony.

- Jesli w urzadzeniu znajduje sie ptyta, naci$nigcie przycisku DVD (DVD-D530) lub USB (DVD-D360K)
spowoduje zamkniecie menu USB odtwarzacza i wezytanie plyty.

Bezpieczne usuwanie urzadzenia USB

1. Nacisnij przycisk DVD (DVD-D530) lub USB (DVD-D360K), aby powrdci¢ do trybu disc mode lub
ekranu gtéwnego.

2. Naciénij przycisk STOP (M)

3. Odtacz kabel USB.

Przejscie do przodu/wstecz

Podczas odtwarzania naciénij przycisk (| <4/»»).
- Jesli jest wigcej niz jeden plik, po naci$nigciu tego przycisku P»| zostanie wybrany nastepny plik.
- Jesli jest wigcej niz jeden plik, po naci$nieciu tego przycisku |4« zostanie wybrany poprzedni plik.

[o]



Szybkie odtwarzanie

Aby odtwarza¢ plyte w szybszym tempie, naci$nij podczas odtwarzania (<<4/»»)..

» Kazdorazowe naciénigcie jednego z tych przyciskow powodu e zmiang szybkosci odtwarzania w
ponizszy sposob : 2X = 4X — 8X — 16X — 32X.

Zgodne urzadzenia
. Urzadzenia USB obstugujace standard USB Mass Storage v1.0. (Urzadzenia USB dziatajace jako
dyski wymienne w systemie Windows (2000 lub pézniejszych wersjach) bez koniecznosci instalacji
dodatkowych sterownikow).

Odtwarzacz plikéw MP3: odtwarzacz MP3 pamiecia flash.

Aparaty cyfrowe: aparaty obstugujace standard USB Mass Storagev 1.0.

* Aparaty dziatajace jako dyski wymienne w systemie Windows (2000 lub p6zniejszych wersjach)

bez konieczno$ci instalacji dodatkowych sterownikow.

Pamieci flash USB: urzadzenia obstugujace standard USB2.0 lub USB1.1.

¢ W przypadku podiaczenia urzadzenia USB1.1 moze wystepowa¢ roznica w jakosci odtwarzania.
Czytnik kart USB: czytniki kart z jednym gniazdem lub czy niki kart z wieloma gniazdami.

* W zaleznosci od producenta czytnik kart moze nie by¢ obstugiwany.

* W przypadku wiozenia wielu urzadzen pamieci do czytni ka z wieloma gniazdami moga
wystepowac problemy.

W przypadku uzywania kabla przediuzajacego USB urzadzenie USB moze nie zosta¢ rozpoznane.
Interfejs CBI (Control/Bulk/Interrupt) nie jest obstugiwany.

Aparaty cyfrowe stosujace protokét PTP lub wymag jace instalacji dodatkowego oprogramowania na
ko puterze nie sg obstugiwane.

Nie obstugiwany jest system plikow NTFS. (Obstugi wane systemy plikow to FAT 16/32 (ang. File
Allocation Table 16/32)).

Niektore odtwarzacze MP3 po podtaczeniu do tego urzadzenia moga nie dziata¢ w zaleznosci od
wybranego w ich systemie rozmiaru sektorow.

Funkcja USB HOST nie jest obstugiwana, jesli podiaczone urzadzenie przenosi pliki za pomoca
programu zataczonego do niego przez producenta.

Nie dziata z urzadzeniami z wiaczong funkcja Janus MTP(ang. Media Transfer Protocol).

Funkcja hosta USB tego urzadzenia nie obstuguje wszystkich urzadzen USB.

Host USB nie obs|uguje dyskéw twardych (HDD) USB.

w
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|zarywanie CcD

Ta funkcja umozliwia kopiowanie plikéw audio z ptyty na urzadzenie USB po przetworzeniu na
format MP3.
Otworz tace na ptyte. Umieé¢ pityte Audio CD (CD DA) na tacy, a nastepnie zamknij tace. Podtacz
urzadzenie USB do portu USB z przodu odtwarzacza. Za pomocg, przyciskow DVD (DVD-D530)
lub USB (DVD-D360K).
1. Gdy urzadzenie jest w trybie zatrzymania, nacisnij przycisk TOOLS, aby wyswietli¢ ekran
Ripping (Zgrywanie).
2. NaciEnij przycisk A/V Aby wybra¢ zadane pliki, a nast’pnie naciEnij przycisk ENTER, aby
wybrag pliki do kopiowania.
- Aby usuna¢ zaznaczenie plikow, nacisnij przycisk ENTER ponownie.
3. Naciskaj przycisk < lub¥, aby wybraé menu zgrywania START, i naciEnij przycisk ENTER.
Menu Ripping zawiera nastepujace przyciski:
- Mode (Fast/Normal)
- Bitrates (Predkosci przesytu), naciskaj ENTER, aby zmienia¢ wartosci 128kbps => 192kbps =>
128kbps..
- Device selection (Wybodr urzadzenia), nacisnij przycisk ENTER, aby zmienia¢ urzgdzenia
(maks. 4)

- Select (Zaznacz) Unselect (Usur zaznaczenie), naciénij przycisk ENTER, aby zmieni¢ opcje
Select all (Zaznacz wszystkie) lub Select none (Nie zaznaczaj).

- Start ripping (Rozpocznij zgrywanie); naciénij przycisk ENTER, aby rozpocza¢ proces
zgrywania.

Uwaga

- Aby anulowa¢ przeprowadzane kopiowanie, nacisnij przycisk ENTER.

- Aby powrdci¢ do ekranu CDDA, ponownie nacisnij przycisk TOOLS.

- W czasie zgrywania plyty CD odtwarzacz przechodzi do automatycznie do trybu odtwarzania.

- Poniewaz predkos¢ wynosi 2,6x normalnej predkosci.

- Zgrywanie jest mozliwe tylko w przypadku ptyt Audio CD (CD DA).

- Przycisk USB nie dziala w menu Ripping.

- Funkcja zapisywania utworéw z ptyty CD na dysku twardym (CD Ripping) moze nie by¢ obstugiwana
przez niektére odtwarzacze MP3

IOdtwarzanie ptyt Picture CD

1. Wybierz zadany folder.
2. Za pomoca przyciskow A/V wybierz plik graficzny w menu klipoéw i nacisnij przycisk ENTER.

Uwaga

- Aby powréci¢ do menu klipéw, nalezy nacisna¢ przycisk ZATRZYMAJ.

- Podczas odtwarzania ptyty Kodak Picture CD zdjecia wy$wietlane beda od razu, z pominigciem menu
klipow.

Obrot

- Za pomoca przyciskow TOOLS wybierz opcje Rotate i nacisnij przycisk ENTER.

- Kazdorazowe nacisnigcie przycisku <¢/» powoduje obrdt obrazu o 90 stopnie zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.

- Po kazdym nacisnieciu przycisku A obraz obraca si¢ do géry nogami, pokazujgc lustrzane odbicie.

- Po kazdym nacisnigciu przycisku ¥ obraz obraca sie w prawo, pokazujac lustrzane odbicie.

Powigkszenie

- Za pomocag przyciskow TOOLS wybierz opcje Zoom i naciénij przycisk ENTER.

- Kazdorazowe naci$niecie ENTER powoduje powigkszanie obrazu. Tryb powigkszenia: X1-X2-X3-
X4-X1.

Pokaz slajdow
- Po nacisnieciu przycisku PLAY (Odtwarzaj) w przypadku pliku JPEG zostanie automatycznie
wigczony tryb petnoekranowy i uruchomi sig pokaz slajdéw.

Uwaga

- Czas pomiedzy slajdami moze roznic sie od ustawionego — zalezy on w pewnym stopniu od rozmiaru plikow.

- Jesli nie zostanie nacisniety zaden przycisk, pokaz slajdéw rozpocznie si¢ automatycznie po ok. 10
sekundach.

Odtwarzanie ptyt Picture CD w trybie HD-JPEG (Tylko
DVD-D530)

Odtwarzacz nalezy podtaczy¢ do gniazda HDMI. Rozdzielczo$¢ powinna wynosi¢
720p/1080i/1080p, a dla trybu HD-JPEG nalezy wybra¢ ustawienie HD.

1. Wybierz zadany folder.

2. Za pomoca przyciskow A/V wybierz z menu plik obrazu, a nastgpnie naciénij przycisk ENTER.
- Naci$nij przycisk STOP (M), aby wréci¢ do menu obrazéw.
- W przypadku odtwarzania ptyty Kodak Picture CD urzadzenie wyséwietla od razu fotografig, a
nie menu obrazéw




- Obracanie
Za pomocg, przyciskow TOOLS wybierz opcje Rotate i nacisnij przycisk ENTER. Naciénij przycisk <t/»,
aby obréci¢ ekran 0 90 stopnie w lewo/w prawo.
- Pomin obraz
Naciénij przycisk |<« lub »»|, aby wybra¢ poprzedni badz nastepny obraz.
Powiekszenie
- Za pomocg przyciskow TOOLS wybierz opcje Zoom i naciénij przycisk ENTER.
- Kazdorazowe nacisnigcie ENTER powoduje powigkszanie obrazu. Tryb powigkszenia: X1-X2-
X3-X4-X1
- Slide Show
Naci$nij przycisk PLAY (»), aby uruchomi¢ funckje SLIDE
Naciénij przycisk STOP (M), aby zatrzyma¢ funckje SLIDE. Nacisnij przycisk PLAY, aby kontynu-
owa¢ pokaz slajdow.
Uwaga
- W zaleznosci od rozmiaru pliku odstep miedzy kolejnymi obrazami moze by¢ inny od ustawionego czasu.
- Podczas wyswietlania obrazéw w trybie HD-JPEG niektore obrazy (w zalezno$ci od rozmiaru) moga
mie¢ mniejszy niz rzeczywistosci.
- Zalecane jest ustawienie funkcji “BD Wise” na “Off” w przypadku odtwarzania plikéw obrazéw JPEG
o wielkosci wiskszej niz 720x480 pikseli.”
Odtwarzanie plikow MP3-JPEG
Pliki JPEG mozna przeglada¢ przy odtwarzanej w tle muzyce

1. Za pomoca przyciskow A/V nalezy wybra¢ plik MP3 w menu klipéw i nacisna¢ przycisk ENTER.
Aby powrdci¢ do ekranu menu, nacisnij przycisk RETURN lub MENU.

2. Za pomoca przyciskow <¢/» aby wybra¢ menu Photo i naciénij przycisk ENTER.
Za pomoca, przyciskow A/ ¥ nalezy wybraé plik JPEG w menu klipéw i nacisna¢ przycisk ENTER.
- Muzyka bedzie odtwarzana od poczatku.

3. Nacisniecie przycisku Stop (Zatrzymaj) powoduje zatrzymanie odtwarzania.

Uwaga
Pliki MP3 i JPEG musza znajdowact si¢ na tej samej plycie.

Ptyty CD-R z plikami JPEG

Mozliwe jest wySwietlanie tylko plikéw z rozszerzeniami ,,.jpg” oraz ,,.JPG”.

- Jesli plyta nie jest zamknieta, rozpoczecie odtwarzania zajmuje wiecej czasu i nie wszystkie zapisane
pliki mozna odtworzyc..
Mozliwe jest odtwarzanie plyt CD-R zawierajacych pliki JPEG w formacie ISO 9660 lub Joliet.
Nazwa pliku JPEG nie moze by¢ dluzsza niz 8 znakéw i nie powinna zawiera¢ spacji ani znakow
specjalnych (. / = +).
Mozliwe jest odtwarzanie plyt wielosesyjnych, ale tylko wtedy, gdy sesje sa zapisane jedna za druga.
Jesli na plycie wielosesyjnej wystepuje pusty segment, plyta moze by¢ odtwarzana tylko do tego seg-
mentu.

- Na jednej ptycie CD mozna zapisa¢ maksymalnie 500 obrazow.

- Zalecane sa plyty Kodak Picture CD.

- Podczas odtwarzania plyty Kodak Picture CD mozliwe jest wy$wietlanie tylko tych plikéw JPEG, ktore
znajduja sie w folderze obrazéw.
Plyta Kodak Picture CD: pliki JPEG z folderu z obrazami moga, by¢ odtwarzane automatycznie.
Plyta Konica Picture CD: aby wy$wietli¢ obraz, nalezy wybra¢ plik JPEG w menu klipow.
Plyta Fuji Picture CD: aby wy$wietli¢ obraz, nalezy wybra¢ plik JPEG w menu klipow.

- Plyta QSS Picture CD: urzadzenie nie odtwarza ptyt QSS Picture CD.

- Jesli liczba plikéw na 1 ptycie przekracza 500, mozliwe bedzie odtworzenie tylko 500 plikéw JPEG.

- Jesli liczba folderéw na 1 plycie przekracza 500, mozliwe bedzie tylko odtworzenie plikow JPEG z 500
folderow.

Funkcie karaoke (Tylko DVD-D3E360K)

IFunkcje Karaoke

Kolejnosé czynnosci

1. Podfacz terminal wyjécia Mixed Audio do telewizora lub wzmacniacza.

2. Podtgcz wtyczke mikrofonu do Mic (mikrofon) i wigcz punktacje karaoke (On). Po podfgczeniu
mikrofonu i wigczeniu punktacji mozna zaczaé korzystac z funkciji karaoke.

Punktacja karaoke/Gtosnos¢ mikrofonu/Kontrola klawiszy (kontrolatonow)

1. Odtworz dysk karaoke z wybranymi przez Ciebie utworami.
- Naci$nij przycisk KARAOKE (V) i naciénij przycisk A/Vwybierz opcje ECHO, VOL lub KEY.
2. Nacisnij przyciski <t/» wybierz zadany element.
Punktacja karaoke (punkty)
Punktacja wyswietli sie :
1. Gdy mikrofon jest podtaczony, a punktacja karaoke jest w pozycji On.
2. Na koncu kazdego rozdziatu/tytutu na dysku z utworami karaoke.
- Jesli na ptycie DVD z utworami karaoke zapisane sg informacje na temat punktacji.
- Urzadzenie nie rozréznia karaoke i filméw nagranych w formacie VCD — punktacja jest
wys$wietlana w obu przypadkach.
3. Punktacja karaoke wyswietli sie na okoto 6 sekund pod koniec kazdego rozdziatu/tytutu.

Nagrywanie dzwigku karaoke

1. W16z nos$nik USB do gniazda USB, a nastepnie podigcz wtyczke mikrofonu do gniazda Mic.

2. Aby uruchomié nagrywanie karaoke, wybierz jeden z plikéw DVD, a nastepnie naciénij przycisk
RECORD.

3. Podczas nagrywania mozna jedynie nacisna¢ przycisk STOP lub PAUSE, aby anulowa¢ nagrywanie.

4. W przypadku anulowania przez uzytkownika, plik wynikowy zostanie zapisany.

Uwaga

- Jesli podczas korzystania z funkciji karaoke stycha¢ sprzezenie (pisk lub wycie), odsuri mikrofon od
gtosnikéw lub zmniejsz gto$nos¢ mikrofonu albo gtosnika.

- Funkcje karaoke nie dziataja podczas odtwarzania ptyt MP3, WMA oraz LPCM.

- Gdy mikrofon jest podtgczony, nie dziata wyjscie cyfrowe Digital Out.

- Sygnat dzwigkowy mikrofonu jest przesytany wytacznie przez gniazdo analogowe Analog Audio Out.

- Jesli mikrofon jest podtagczony do gniazda mikrofonu na panelu przednim, sygnat audio 5.1CH zosta-
nie automatycznie zmieniony na 2CH — stan ten mozna zmieni¢ dopiero po odtaczeniu mikrofonu.

—— kon h

IKorzystanie z menu Setup (Konfiguracja)

Menu Setup (Konfiguracja) umozliwia dostosowanie dziatania odtwarzacza DVD do indywidualnych

potrzeb: wybor preferowanych jezykéw, ustawienie poziomu kontroli rodzicielskiej oraz dopaso-

wanie ustawien odtwarzacza do ekranu telewizora.

1. W trybie zatrzymania nacisnij na pilocie przycisk MENU. Za pomocg, przyciskow <¢/» wybierz
opcje Ustawienia i nacisnij przycisk ENTER.

2. Za pomocg, przyciskow A /¥ wybierz opcje Setup i naciénij przycisk » lub ENTER.

3. Za pomoca przyciskow A/V wybierz zadang funkcje. Wybierz funkcje podrzedna za pomoca,
przycisku » lub ENTER.

4. Aby zamkna¢ ekran po zmianie ustawien, nacisnij ponownie przycisk RETURN.



IWybc’)r opcji wyswietlania

Opcje wy$wietlania umozliwiajg skonfigurowanie réznych funkeji wideo odtwarzacza.

1. W trybie zatrzymania naciénij na pilocie przycisk MENU. Za pomocg, przyciskow <¢/» wybierz
opcje Ustawienia i nacisnij przycisk ENTER.

2. Za pomocg, przyciskow A/V wybierz opcje Obraz i naciénij przycisk » lub ENTER.

3. Za pomoca przyciskow A/V wybierz zadany element i nacisnij przycisk » lub ENTER.

Konfiguracja funkcji BD Wise (Tylko DVD-D530)

Gdy odtwarzacz jest podtgczony do telewizora SAMSUNG obstugujacego funkcje ,BD Wise”, mozna
uzyskaé optymalna jako$¢ obrazu ustawiajac funkcje ,BD Wise” na warto$¢ ,On” (Wt.).

1. W trybie zatrzymania naciénij na pilocie przycisk MENU. Za pomoca, przyciskow <¢/» wybierz
opcje Ustawienia i nacisnij przycisk ENTER.

2. Za pomoca przyciskow A/V wybierz opcje Obraz i naciénij przycisk » lub ENTER.

3. Za pomoca przyciskow A/V wybierz opcje BD WISE i naciénij przycisk » lub ENTER.
Za pomocg, przyciskow A /¥ wybierz opcje ON/OFF i naciénij przycisk ENTER.

Note

* Te opcje mozna zmieni¢ tylko wtedy, gdy telewizor obstuguje funkcje BD Wise.

» Sprawdz w instrukcji obstugi telewizora,czy odczytuje on kompletny sygnat video w trybie
Progressive Scan. Jezeli tak, postepuj zgodnie z instrukcjami obstugi telewizora dotyczacymi
skanowania progresywnego w menu systemu telewizora.

¢ W przypadku niewtasciwego ustawienia Wyjscia Video, obraz moze zosta¢ zablokowany.

¢ Rozdzielczs¢ wyjscia HDMI zalezna jest od poditaczonego odbiornika TV lub projektora.

Sprawdz instrukcije obstugi TV lub projektora w celu uzyskania doktadnyh informacji.

¢ W wypadku zmiany rozdzielczosci podczas odtwarzania, prawidiowy obraz moze pojawic sig z
kilkusekundowym opoéznieniem.

* Wybranie rozdzielczosci wyjsciowej HDMI 720p lub 1080i umozliwi otrzymanie lepszej jakosci
obrazu z wyj$cia HDMI.

 Zalecane jest ustawienie funkcji “BD Wise” na “Off” w przypadku odtwarzania plikow obrazow
JPEG o wielkosci wiskszej niz 720x480 pikseli.

Jwybor opcji audio

Opcje audio umozliwiaja wybranie ustawien urzadzen audio oraz statusu dzwieku odpowiednich dla
uzywanego systemu audio.

1. W trybie zatrzymania naciénij na pilocie przycisk MENU. Za pomocg, przyciskow <¢/» wybierz
opcje Ustawienia i nacisnij przycisk ENTER.

2. Za pomocg przyciskow A/V wybierz opcje AUDIO i naciénij przycisk » lub ENTER.

3. Za pomocg przyciskow A/V wybierz zadany element i naciénij przycisk » lub ENTER.

Uwaga

- W przypadku odtwarzania ptyty zawierajacej pliki MPEG Audio przy wybranej opcji strumienia bitéw
zfacze koncentryczne moze nie zawiera¢ sygnatu wyjsciowego audio, zalezy to od amplitunera.

- Podczas odtwarzania dzwieku w formacie nie ma analogowego wyjscia audio.

- Nawet jesli wytaczone jest probkowanie PCM
* Niektore dyski udostepniaja wyjscie probkowania audio jedynie poprzez wyjscia cyfrowe

HDMI (Tylko DVD-D530)

- W przypdku, gdy Twoj telewizor nie jest kompatybilny z kompresowanymi formatami
wielokanatowymi (Dolby Digital, MPEG), ustaw Dzwigk Cyfrowy (Digital Audio) w PCM.

- W przypadku, gdy Twoj telewizor nie jest kompatybilny z ze wspoétczynnikiem probnym powyzej
48kHz, nalezy ustawi¢ PCM Down Sampling w pozycje WLACZONY.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. “Dolby” i symbol dwéch D sa znakami towarowymi
Dolby Laboratories.

I Ustawianie opcji systemu

1. W trybie zatrzymania naciénij na pilocie przycisk MENU. Za pomocg, przyciskow </ wybierz opcje
Ustawienia i nacinij przycisk ENTER.

2. Zapomoca przyciskow A /¥ wybierz opcje SYSTEM i naciénij przycisk » lub ENTER.

3. Zapomoca przyciskow A/V wybierz zadany element i naciénij przycisk » lub ENTER.

Konfiguracja funkcji Anynet+(HDMI-CEC) (Tylko DVD-D530)

Anynet+ to funkcja umozliwiajaca obstuge urzadzenia przy uzyciu pilota zdalnego sterowania
telewizora marki Samsung po podiaczeniu odtwarzacza DVD D530 do telewizora marki SAMSUNG
za posrednictwem przewodu HDMI. (Jest to mozliwe tylko w przypadku telewizoréw marki
SAMSUNG, ktére obstugujg funkcje Anynet+).

Wybierz opcje On (Wt.) w przypadku podiaczenia odtwarzacza DVD D530 do telewizora marki
Samsung.

1. W trybie zatrzymania nacisnij na pilocie przycisk MENU. Za pomoca przyciskow <¢/» wybierz
opcje Ustawienia i naciénij przycisk ENTER.
2. Za pomocg przyciskow A/V¥ wybierz opcje SYSTEM i nacisnij przycisk » lub ENTER.
3. Za pomoca przyciskow A/V wybierz opcje ANYNET+(HDMI-CEC), i naciénij przycisk » lub
ENTER.
4. Ustaw funkcje Anynet+(HDMI-CEC) na “On” (Wt.) w odtwarzaczu DVD, a nastepnie naci$nij
przycisk, i naciénij przycisk ENTER.
5. Ustaw funkcje Anynet+ w telewizorze. (Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.).
Uwaga
* Po naci$nieciu przycisku PLAY urzadzenia podczas ogladania telewizji na ekranie telewizora wyswiet-
lony zostanie ekran odtwarzania.
 Jesli odtwarzanie plyty DVD zostanie wiaczone, gdy telewizor jest wylaczony, telewizor zostanie
wiaczony.
. Jegli teleivizor zostanie wytaczony, odtwarzacz DVD zostanie rowniez automatycznie wytaczony.
* Po zmianie zrédta sygnatu HDMI na inne (zespolone, sktadowe,... itd.) w odbiorniku telewiz-
yjnym podczas odtwarzania ptyty DVD odtwarzacz DVD moze kontynuowa¢ prace, w zaleznoéci od
typu nawigacji obstugiwanego przez ptyte DVD.

|Konfiguracja funkcji jezyka

Mozna ustawi¢ domy$ine jezyki menu odtwarzacza, menu plyty, audio oraz napiséw. Ustawione
jezyki domysine beda obowiazywaé na kazdym filmie.

1. W trybie zatrzymania naci$nij na pilocie przycisk MENU. Za pomoca przyciskow <¢/» wybierz
opcje Ustawienia i nacisnij przycisk ENTER.

2. Za pomoca przyciskow A/V wybierz opcje Jezyk i nacisnij przycisk » lub ENTER.

3. Za pomocg przyciskow A/V wybierz zadany element i nacisnij przycisk » lub ENTER.



I Ustawianie opcji ogoéinych

1. W trybie zatrzymania nacisnij na pilocie przycisk MENU. Za pomoca, przyciskow <¢/» wybierz
opcje Ustawienia i nacisnij przycisk ENTER.

2. Za pomoca, przyciskow A /¥ wybierz opcje Ogélne i nacisnij przycisk » lub ENTER.

3. Za pomoca przyciskow A/V wybierz zadany element i naciénij przycisk » lub ENTER.

I Ustawianie opcji pomocy

Opcja pomocy umozliwia sprawdzenie informacji o odtwarzaczu DVD, takich jak kod modelu,

IUstawianie opcji bezpieczenstwa Numer serii i numer wersji mozna znalez¢ na odwrocie odtwarzacza DVD.

Funkcja kontroli rodzicielskiej dziata w odniesieniu do ptyt DVD z przypisana klasyfikacja wiekowa, 1- x\;l:tt:;éblitz:\:vrizeynT: ?ﬁaggﬂ?jryr;;gioéﬁﬁé;ycwk MENU. Za pomoca przyciskow «/b wybierz
i utatwia sprawowanie kontroli nad dostepem cztonkéw rodziny do réznych rodzajow materiatow. . y o . . .
Kazda plyta moze mie przypisany jeden z 8 pozioméw Klasyfikacil 2. Za pomocg przyciskow A/V wybierz opcje Pomoc tech. i nacisnij przycisk » lub ENTER.

3. wybierz opcje Informacje o produkcie i nacisnij przycisk » lub ENTER.
Ustawianie poziomu klasyfikacji i Zmiana hasta
1. W trybie zatrzymania nacisnij na pilocie przycisk MENU. Za pomocg, przyciskow </» wybierz
opcje Ustawienia i naciénij przycisk ENTER.
2. Za pomoca przyciskow A/V wybierz opcje Zabezpie. i nacisnij przycisk » lub ENTER.
Wprowadz hasto.
3. Za pomocg, przyciskow A/V wybierz opcje Rodzicielska/Zmiana hasta i naci$nij przycisk »
lub ENTER.
. Za pomoca przyciskow A/V wybierz zadany poziom klasyfikacji i naciénij przycisk ENTER.
Przyktad: wybrano Dladzieci.
- Na przykiad, jesli wybrano poziomy od Kids Safe, nie bedzie mozliwe odtwarzanie ptyt z
pozio mami 2 lub wyzszy nie beda odtwarzane.
. Wprowadz hasto. Za pierwszym razem wpisa¢ 0000. Nastepnie wpisa¢ nowe hasto. Nowe hasto
musi by¢ liczba inna niz 0000, aby aktywowac funkcje kontroli rodzicielskiej. Ponownie wprow-
adz nowe hasto.
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InfO[maCie dOdatkO!Ne IDane techniczne

IRozwinywanie problemoéow

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzi¢, czy w ponizszej tabeli nie opisano rozwigzania napotkanego

problemu.

Problem

Dziatanie

Ekran jest zablokowany.

* Upewnij sig, ze w urzadzeniu nie ma ptyty, po czym nacisnij przycisk »l i
przytrzymaj naci$nigty przez ponad 5 sekund. Zostang przywrécone wartosci
fabryczne wszystkich ustawien.

Zapomniano hasta.

* Upewnij sig, ze w urzadzeniu nie ma ptyty, po czym nacisnij przycisk »l i
przytrzymaj naciénigty przez ponad 5 sekund. Zostana przywrécone wartosci
fabryczne wszystkich ustawien, tacznie z hastem. Nalezy uzywac tej procedury
tylko w ostateczno$ci.

Wymagania dot. zasilania

AC110~240V, 50/60Hz

Informacje dotyczace Zrédta zasilania

Brak sygnatu HDMI

 Sprawdz, czy wiaczone jest wyjécie video dla sygnafu HDMI.

* Sprawdz polaczenie pomiedzy telewizorem a gniazdkiem HDMI odtwarzacza DVD.

 Sprawdz, czy telewizor obstuguje ten rodzaj odtwarzacza DVD: 576p/480p/
720p/1080i/1080p.

Ekran HDMI zakiécony.

* Gdy na ekranie pojawia sie szum, oznacza to, ze telewizor nie obstuguje
HDCP (High-Bandwidth Digital Content Protect).

warkot wyjscia HDMI

* Sprawdz, czy prawidfowo jest ustawiony system TV.

* Zjawisko warkotu wyjécia DVI moze pojawi¢ sie podczas konwertowania poziomu ramy
2 50Hz na 60Hz dla wyjscia HDMI (High Definition Multimedia Interface) 720P/1080i/1080p.

* Sprawdz informacje w instrukcji obstugi telewizora.

Pobor mocy i zuzywanej mocy mozna znalez¢ na
tabliczce znamionowej produktu
Ogolne Cigzar 1.2Kg
Wymiary 360 mm (sz.) X 207 mm (gt.) X 42 mm
(wys.)
Zakres temperatur eksploataciji od +5°C do +35°C
Zakres wilgotnosci eksploatacji od 10 % do 75 %
Zespolony sygnat wizyjny 1.0 Vp-p (obciazenie 75 L)
R(czerwony) : 0,7 Vp-p (obciazenie 75 Q)
Gizielony) : 0,7 Vp-p (obciazenie 75 Q)
. B(niebieski) : 0,7 Vp-p (obciazenie 75 Q)
Gniazdo SCART Zespolony sygnat wizyjny: 1,0 Vp-p (obciazenie 75 Q)
o Sygnat luminangcji: 1,0 Vp-p (obciazenie 75 Q)
Wyjscie wideo Sygnat barwy: 0,3 Vp-p (obciazenie 75 Q)
. Y : 1,0 Vp-p (obciazenie 75 Q)
Skiadowe sygnaly wideo Pr: 0,70 Vp-p (obciazenie 75 Q)
Pb : 0,70 Vp-p (obcigzenie 75 Q)
HDMI 480p, 576p, 720p, 1080p, 1080
(Tylko DVD-D530)
. RCA,
Ziacze wyjsciowe SCART
Wyjécie audio Maksymalny poziom wyjsciowy | 2Vrms

Pasmo przenoszenia

20 Hz do 20 kHz

Cyfrowe wyjscie audio

Ztacze koncentryczne (S/PDIF)




Memo




Prawidiowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po

zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriéw (np. tadowarki, zestawu

[ stuchawkowego, przewodu USB) wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa

domowego. Aby unikna¢ szkodliwego wp|ywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek

niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotow od odpadéw innego typu
oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tych
przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowa¢ sig z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowa¢ sie ze swoim dostawca, i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Sposob poprawnego usuwania baterii, w ktére wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajow europejskich posiadajacych

oddzielne systemy zwrotu zuzytych baterii.)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uplywie

okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie moga zosta¢ usunigte
wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia
symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub oféw w ilosci
przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66. Jesli baterie nie zostang poprawnie
zutylizowane, substancje te moga powodowa¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub $rodowiska
naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowa¢ ponowne wykorzystanie materia|6w, nalezy oddziela¢ baterie od
innego typu odpadéw i poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.

Kontakt do SAMSUNG WORLD WIDE
Jezeli masz jakie$ uwagi lub pytania w sprawie produktéw marki Samsung, skontaktuj sie z nasza infolinia.

Region Area Contact Center @ Web Site
Canada 1-800-SAMSUNG (726-7864) Www.samsung.com/ca
North America | Mexico 01-800-SAMSUNG (726-7864) Www.samsung.com/mx
US. 1-800-SAMSUNG (726-7864) WWw.Samsung.com/us
Argentine 0800-333-3733 Www.samsung.com/ar
Brazil 0800-124-421, 4004-0000 Www.samsung.com/br
Chile 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/al
icaragua 00-1800-5077267 www.samsung.com/latin
Honduras 800-7919267 www.samsung.com/latin
Costa Rica 0-800-507-7267 ww om/latin
cuador 1-800-10-7267 ww om/latin
' I Salvador 800-6225 www.samsung.com/latin
Latin America |G atemala 1-800-299-0013 Www.samsung.comylatin
lamaica 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
anama 800-7267 Www.samsung.com/latin
Puerto Rico -800-682-3180 Wwww.samsung.com/latin
Rep. Dominica -800-751-2676 www.samsung.com/latin
Trinidad & Tobago -800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/latin
Venezuela -800-100-5303 www.samsung.com/latin
Colombia 18000112112 WWW.Samsung.com.co
- ‘Www.samsung.com/be (Dutch
Belgium 02201 2418 W SaMSLNg GOy be}( (Fregwm
Czech Republic 800-SAMSUNG (800-726786) Www.samsung.com/cz
enmark -SAMSUNG (7267864) ww om/di
Finland 0-6227 515 ww om/fi
France 14863 0000 ww omir
German 1805-SAMSUNG (726-7864 € 0,14/Min) Www.samsung.d
Hungary 6-80-SAMSUNG (726-7864) Www.samsung.com/hu
ltaia 800-SAMSUNG (726-7864) Www.samsung.com/it
uxemburg 0226103710 Wwww.samsung.com/lu
Europe 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0.10/Min) www.samsung.com/nl
orwa 3-SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/no
oland 0801 1SAMSUNG (172678), 022-607-93-33 Www.samsung.com/pl
ortugal 80820-SAMSUNG (726-7864] www.samsung.com/pt
lovakia 0800-SAMSUNG (726-7864) ww om/sk
Spain 902-1-SAMSUNG (902 172 678) ww om/es
Sweden 771726 7864 (SAMSUNG) Www.samsung.com/se
UK 845 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/uk
Eire 818717 100 Www.samsung.com/ie
Austria 810-SAMSUNG (7267864, € 0.07/min) Www.samsung.com/at
Switzerland 0848-SAMSUNG (7267864, CHF 0.08/min) maz:’;zczggg%ﬁn o/ (French
Russia -800-555-55-55 Www.samsung.ru
-10-800-500-55-500 Wwww.samsung.com/kz 1u
Zbekistan -10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz ru
0-800-500-55-500
Tadjikistan -10-800-500-55-500
Www.samsung.ua
cis Ukraine 8-800-502-0000 e e
Belarus 810-800-500-55-500
joldova 00-800-500-55-500
Lithuania 8-800-77777 Www.samsung com/it
Latvia 8000-7267 www.samsung.com/Iv
Estonia 800-7267 www.samsung.com/ee
Australia 1300 362 603 ww om/au
New Zealand 0800 SAMSUNG (0800 726 786} www.samsung.com/nz
China 400-810-5858, 010-6475 1880 Www.samsung.com/en
www.samsung.com/hk
Hong Kong 3698-4698 9.cony % e
India 3030 8262, 1800 110011, 1800 3000 8282 www.samsung.com/in
Indonesia 0800-112-8888 Www.samsung.com/id
Asia Pacific | Japan 0120-327-527 Www.samsung.com/jp
Malaysia 1800-88-9999 Www.samsung.com/my
1-800-10-SAMSUNG (726-7664), 1-800-3-SAMSUNG (726-7864).
Philippines 1-800-8-SAMSUNG 7(;6'7564),) 02-5805777 v )| wwsameung com/ph
Singapore 1800-SAMSUNG (726-7864) WWw.samsung.com/sg
Thailand 1800-29-3232, 02-689-3232 www.samsung.com/th
Taiwan 0800-329-999 Www.samsung.com/w
Vietnam 1800 588 889 www.samsung.comivn
Viddle East & |_LUrke 24477 11 Www.samsung.com/ir
: Afm:s South Africa 0860-SAMSUNG (726-7864 Www.samsung.com/za
UAE 800-SAMSUNG (726-7864), 8000-4726 www.samsung.com/ae
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